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AFTER UNSCREWING THE KNURLED NUT THE SOLENOID MAY BE TURNED TO ANY POSITION

NACH LOESEN DER RAENDELMUTTER KANN DER MAGNET IN BELIEBIGE STELLUNG GEBRACHT WERDEN

L AIMANT PEU ETRE TOURNE EN POSITION QUELCONQUE

IL SOLENOIDE POU ESSERE GIRATO IN QUALUNQUE POSIZIONE
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DERLD COMUNGUE NOTO A TERZI SENZA AUTORIZZAZIONE ESPLICITA. OGNI INFRAZIONE COSTITUIRA UN EVIDENTE
BREVETTI O MODELLT.

ABUSD E COMPORTERA IL RISARCIMENTO DEI DANNI SUBITI. E‘FATTA RISERVA DI TUTTI I DIRITTI DERIVANTI DA

!

10

THE VALVE CORRESPONDS TO THE REGULATIONS FOR ELECTROMAGNETIC DEVICES ACCORDING TO VDE 0580
DAS GERAET ENTSPRICHT DEN BESTIMMUNGEN FUER ELEKTROMAGNETISCHE GERAETE NACH VDE 0580

LE VALVE CORRESPOND AUX CONDITIONS POUR DES APPAREILS ELECTROMAGNETIQUES SUIVANT VDE 0580
LA VALVOLA CORRISPONDE ALLE CONDIZIONI PER APPARECCHI ELETTROMAGNETICHI SECONDO VDE 0580

MEDIUM
MEDIUM
FLUIDE
FLUIDO

WORKING PRESSURE
BETRIEBSDRUCK

PRESSION D'UTILISATION
PRESSION DI ESERCIZIO

NOMINAL DIAMETER SUPPLY @2.Zmm
NENNWEITE BELUEFTUNG @2.2mm

10...19 bar

DIAMETRE NOMJNAL ALIMENTATION 22.Z2mm

DIAMETRO NOMINALE ALIMENTAZIONE @2.2mm

THERMAL RANGE OF APPLICATION
THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH

PLAGE DE TEMPERATURE EN UTILISATION

CAMPO TERMICO DI APPLICAZIONE

TYPE OF PROTECTION ACCORD
7O IEC 529

SCHUTZART NACH IEC 529
MODE DE PROTECTION SUIVANT

IEC 529

TIPO DI PROTEZIGONE SECONDO

IEC B29

POSITION OF INSTALLATION
EINBAULAGE

POSITION D’'INSTALLATION
POSIZIONE DI MONTAGGIO

SUPPLY

1 ENERGIEZUFLUSS VOM VORRAT
ALIMENTATION
ALIMENTAZIONE

DELIVERY

2 ENERGIEABFLUSS IN DIE ARBEITSLEITUNG
UTILISATION
MANDATA

EXHAUST

ANSCHLUSS ATMOSPHAERE
ECHAPPEMENT

SCARICO

ELECTRICAL CONTROL
ELEKTRISCHER STEUERANSCHLUSS
COMMANDE ELECTRIQUE

COMANDO ELETTRICO

MATERIAL /SURFACE PROTECTION

x WERKSTOFF/OBERFLAECHENSCHUTZ
MATIERE/PROTECTION DE SURFACE
MATERIALE/PROTEZIONE SUPERFICI:

VOLTAGE PEAKS ON BREAKING
ABSCHAL TSPANNUNGSSPITZEN
VOLTAGE DE POINTE ALLA RUPTURE

-40° C. .

EXHAUST @2.2mm
ENTLUEFTUNG @2.2mm
ECHAPPEMENT @2.2mm
SCARICO 22.Z2mm

WITH SEALED CONNECTIONS 1,2,3.,4

MIT ABGEDICHTETEN ANSCHLUESSEN 1,2,3.,4

IP 68

(JED-370)

: OPTIONAL
: BELIEBIG
: AU CHOIX
PIACERE

CON CONNESSIONI SIGILLATI 1,2,3.,4

JED-570.656

VOLTAGGI DELLE PUNTE ALLA ROTTURA

<|120 v

.+80°C

AVEC CONNEXIONS ETANCHEES 1,2,3.4

8B11  1%:fso

EPANNCNG
VOLTAGE .  24%av DC
VOLTAGGIO :

NOMINAL CURRENT  :
NENNSTROM : 1 AA
COURANT 'NOMINAL -
CORRENTE NOMINALE

RECATIVE EINSCHALTOAUER |
PLAGE DE UTILISATION ; 20% ED/S mtn
DURATE DELL * INSERIMENTO

PROTECTION CLASS
SCHUTZKLASSE : ITT
CLASSE DE PROTECTION

CLASSE DI PROTEZIONE :

GENERAL SPECIFICATION: JED-334

FURTHER TECHNICAL DATA:

CADAM-DRAWING
P WABGO

DOC. CODE:

‘SI-EEI': TO

DATE |  SIGNATLRE
DRAWN :

GENERAL TOLERANCES

92-07-06| KNOKE S/2 SOLENOID VALVE

CLASS

RANGE OF NOMINAL DIMENSIONS
( £ mm )

> B0 | >80
<B0 | €180 | €400 | >

CHEDKED 3/2 MAGNETVENTIL

92-07-06| TEICHMANN| £ FCTROVANNE 3/2

STANDARDIZATION :

92-07-06| PANTZER | ELETTROVALVOLA 3/2

A
<O
<

FINE

.5 1,0 | 1,5

MASS SCALE PRODUCT IDENTIFICATION NO.

MEDILM

1.0 | 2,0 | 3,0

[sal )]
oo

COARSE

2,0 | 3,5 | 5,0

0.5 [1:1,(2:1) DOC. CODE SHEET
KG

ORlsiml 472 123 109 O o5 1,

TAPPED HOLES ACC. ISO 4039 / JED-162

1) TOLERANCE CLASS AFPLIED CROSSMARKED

SHAPE CODE REPLACEMENT FOR
s A1 142 [T 1O

WEITERGABE SOWIE VERVIELFAFL TIGUNG DIESER UNTERLAGE, VERWERTUNG UND MITTEILUNG THRES INHALTS NICHT |COPYING OF THIS DOCUMENT AND GIVING IT TO OTHERS AND THE LISE OR COMMUNICATION OF THE CONTENTS THEREOF,

TOUTE COMMUNICATION OU REPRODUCTION DE CE DOCUMENT . TOUTE EXPLOITATION OU COMMUNICATION DE SON CONTE- |NON E PERMESSO CONSEGNARE A TERZI 0 RIPRODURRE QUESTO DOCLMENTO, NE UTILIZZARNE IL CONTENUTO O REN-

NU SONT INTERDITES, SAUF AUTORTSATION EXPRESSE. TOUT MANQUEMENT A CETTE REGLE CONSTITUE LN ABUS
EVIDENT ET EXPOSE SON AUTELR ALl VERSEMENT DE DOMMAGES ET INTERETS. TOUS DROITS DE PROPRIETE

INDUSTRTELLE REGERVER. NOTAMMENT EN MATIERE DE BREVETS ET DE MODELES.

GEBRAUCHSMUSTER-EINTRAGUNG VORBEHALTEN.
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T - ]
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